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(Valmistavat sddadokset)

KOMISSIO

Muutettu ehdotus neuvoston direktiiviksi aluksilla syntyvin jitteen ja lastijiimien vastaanottopal-
veluista satamissa (')

(1999/C 148/06)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
KOM(1999) 149 lopull. — 98/0249(SYN)

(Komission esittdmd EY:n perustamissopimuksen 189 A artiklan 2 kohdan nojalla 20 paiving huhtikuuta 1999)

() EYVL C 271, 31.8.1998.

ALKUPERAINEN EHDOTUS MUUTETTU EHDOTUS

Johdanto-osan 5 kappale

yhteison tasoiset toimet ovat tehokkain tapa saada aikaan yh- yhteison tasoiset toimet ovat tehokkain tapa saada aikaan yh-
teinen ympdristostandardien vihimmaistaso aluksille ja sata- teinen ymparistostandardien vahimmdistaso aluksille ja sata-
mille kaikkialla yhteisossd, mille kaikkialla yhteisossd; olisi varmistettava yhdenmukaisuus

voimassa olevien alueellisten sopimusten, kuten Itimeren alu-
een merellisen ympariston suojelua koskevan yleissopimuksen
(1974/1992), kanssa,

Johdanto-osan 22 kappale

timan direktiivin tdytintoonpanoa voidaan tehostaa perusta- tdimdn direktiivin tdytdntoonpanoa olisi tehostettava perusta-

malla asianmukainen tiedotusjdrjestelmé saastuttavien tai mah- malla asianmukainen tiedotusjdrjestelmi saastuttavien tai mah-

dollisesti saastuttavien alusten tunnistamiseksi, dollisesti saastuttavien alusten tunnistamiseksi; téllaisesta tiedo-
tusjdrjestelmdstd olisi apua myos direktiivin tdytintoonpanon
arvioinnissa,

Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

jasenvaltioiden ja komission olisi luotava yhteistyossi perusteet
sellaisten alusten tunnistamiseksi, joilla syntyy tavallista vihem-
mdn jatettd,
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11 artiklan 3 kohta

Tdytantoonpano

Jos on todisteita, ettd alus on jatkanut matkaansa noudatta-
matta 7 tai 10 artiklan sddnnoksid, seuraavalle kdyntisatamalle
tiedotetaan tistd, ja kyseinen alus ei saa lastata eikd purkaa
lastiaan eikd ottaa matkustajia, ennen kuin sille on tehty direk-
tiivin 95/21/EY 2 artiklan 7 kohdan ja 6 artiklan 3 kohdan
mukainen yksityiskohtaisempi tarkastus, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 16 artiklassa mainittujen rangaistusten sovelta-
mista. Tarkastuksessa on arvioitava tdmin direktiivin noudatta-
miseen liittyvat tekijit, kuten 6 artiklan mukaisesti annettujen
tietojen tarkkuus.

Jos on selvid todisteita, ettd alus on jatkanut matkaansa nou-
dattamatta 7 tai 10 artiklan sddnnoksid, seuraavalle kdyntisata-
malle tiedotetaan tistd, ja kyseiselle alukselle on tehtiva direk-
tiivin 95/21/EY 2 artiklan 7 kohdan ja 6 artiklan 3 kohdan
mukainen yksityiskohtaisempi tarkastus, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 16 artiklassa mainittujen rangaistusten sovelta-
mista. Tarkastuksessa on arvioitava timin direktiivin noudatta-
miseen liittyvat tekijat, kuten 6 artiklan mukaisesti annettujen
tietojen tarkkuus.

12 artiklan 1 kohdan i alakohta (uusi)

Liitinniistoimenpiteet

toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd alukset,
jotka eivit 3 artiklan 1 kohdan mukaan kuulu tdmin direktii-
vin soveltamisalaan, toimivat direktiivin mukaisesti silloin, kun
se on kohtuullista ja kdytinnossd mahdollista.

12 artiklan 3 a kohta (uusi)

Liitinniistoimenpiteet

Jasenvaltiot ja komissio tekevit yhteistyotd luodakseen yhteiset
perusteet 8 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen alus-
ten tunnistamiseksi.

15 artiklan 3 kohta (uusi)

Muutosmenettely

Jatevesi, sellaisena kuin se on mddriteltynd Marpol 1973/1978
-yleissopimuksen liitteessd IV, sisillytetddn 14 artiklassa sdddet-
tyd menettelyd noudattaen aluksilla syntyvin jitteen mairitel-
médn viimeistddn yhden vuoden kuluttua kyseisen liitteen voi-
maantulosta.

Satamien jitteenvastaanotto- ja jitteenkdsittelysuunnitelmia koskevat vaatimukset

Jatteen vastaanottoa, kerddmistd, varastointia, ksittelyd ja havittamistd
koskevien menettelyjen on oltava sellaisen ymparistonsuojelusuunnitel-
man mukaisia, jolla pyritddn asteittain vdhentimddn ndiden toimien
vaikutusta ymparistoon. Menettelyjd pidetddn yhdenmukaisina, jos ne
ovat kansainvilisen standardin ISO 14001:1996 ja eurooppalaisen stan-
dardin EN ISO 14001:1996 mukaiset. Kyseisissd standardeissa vahviste-
taan ympdristdasioiden hallintajirjestelmédn méiritelmd, sellaisena kuin
se on komission paitoksessd 97/265/EY

Jtteen vastaanottoa, kerddmistd, varastointia, kasittelyd ja havittdmistd
koskevien menettelyjen on oltava sellaisen ympdristonsuojelusuunnitel-
man mukaisia, jolla pyritddn asteittain vdhentdmddn niiden toimien
vaikutusta ympdristoon. Menettelyjid pidetddn yhdenmukaisina, jos ne
ovat ympdristasioiden hallinta- ja auditointijirjestelmdd koskevan ase-
tuksen (neuvoston asetus (ETY) N:o 1836/93) ja sen mychempien muu-
tosten mukaiset.




